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Artikel 1

Deze wet regelt een aangelegenheid als bedoeld in
artikel 74 van de Grondwet.

Art. 2

De Overeenkomst van Kaapstad van 2012 inzake de
tenuitvoerlegging van de bepalingen van het Protocol
van 1993 bij het Internationaal Verdrag van Torremolinos
voor de beveiliging van vissersvaartuigen van 1977,
gedaan te Kaapstad op 11 oktober 2014 (hierna: “de

Article 1¢"

La présente loi regle une matiere visée a I'article
74 de la Constitution.

Art. 2

L’Accord du Cap de 2012 sur la mise en ceuvre des
dispositions du Protocole de 1993 relatif a la Convention
internationale de Torremolinos de 1977 sur la sécurité
des navires de péche, fait au Cap le 11 octobre 2014 (ci-
apres: “I’Accord”), sortira son plein et entier effet.

Overeenkomst”), zal volkomen gevolg hebben.

Art. 3

De wijzigingen van de Bijlage bij het Internationaal
Verdrag van Torremolinos voor de beveiliging van
vissersvaartuigen van 1977, zoals gewijzigd door het
Protocol van 1993 bij het Internationaal Verdrag van
Torremolinos voor de beveiliging van vissersvaartuigen
van 1977 (hierna: “het Protocol van 1993”) en door de
Overeenkomst, die met toepassing van het artikel 11 van
het Protocol van 1993 worden aangenomen, zonder dat
Belgié zich tegen de aanneming ervan verzet en die
krachtens hetzelfde artikel ten aanzien van Belgié in
werking treden, worden meteen na hun ondertekening
aan de Kamer van volksvertegenwoordigers meege-
deeld en zullen volkomen gevolg hebben op de datum
die zij zullen bepalen.

De Koning meldt elk voorstel van wijziging van de
Bijlage bedoeld in het eerste lid, dat aan de Partijen
meegedeeld werd door de Depositaris, binnen
een termijn van twee maanden aan de Kamer van
volksvertegenwoordigers.

Binnen een termijn van twee maanden na de mede-
deling van de Koning, bedoeld in het tweede lid, kan
de Kamer van volksvertegenwoordigers zich ertegen
verzetten dat een wijziging aan de Bijlage bedoeld in

Art. 3

Les modifications a I’Annexe de la Convention inter-
nationale de Torremolinos de 1977 sur la sécurité des
navires de péche, telle que modifiée par le Protocole
de 1993 relatif a la Convention internationale de
Torremolinos de 1977 (ci-aprés: “le Protocole de 1993”)
et par I’Accord du Cap du 2012, qui sont adoptées en
application de I’article 11 du Protocole de 1993, sans
que la Belgique s’oppose a leur adoption et qui entrent
en vigueur a I’égard de la Belgique en vertu du méme
article, sont communiquées a la Chambre des repré-
sentants aussitét signées et sortiront leur plein et entier
effet a la date qu’ils détermineront.

Le Roi notifie a la Chambre des représentants dans
un délai de deux mois toute proposition de modification
de I’Annexe, visée a l'alinéa 1%, qui a été communiquée
aux Parties par le Dépositaire.

Dans un délai de deux mois suivant la communication
du Roi visée al’alinéa 2, la Chambre des représentants
peut s’opposer a ce qu’une modification a I’Annexe,
visée a |'alinéa 1%, sorte son plein et entier effet.

het eerste lid, volkomen gevolg zal hebben.

Art. 4

In artikel 2, § 1, van de wet van 24 april 2014 betref-
fende de bekendmaking van verscheidene internatio-
nale akten houdende technische voorschriften inzake
schepen en de zeevaart worden de bepalingen onder
13° tot 15° ingevoegd, luidende:

“13° het Internationaal Verdrag van Torremolinos
voor de beveiliging van vissersvaartuigen van 1977,
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Art. 4

Dans I'article 2, § 1, de la loi du 24 avril 2014 relative
a la publication de divers actes internationaux portant
des prescriptions techniques en matiere de navires et de
navigation maritime, sont insérés les 13° a 15° rédigés
comme suit:

“13° la Convention internationale de Torremolinos

de 1977 sur la sécurité des navires de péche, telle
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zoals gewijzigd door het Protocol van 1993 en de
Overeenkomst van Kaapstad van 2012;

14° het Internationaal Verdrag voor de controle en het
beheer van ballastwater en sedimenten van schepen,
gedaan te Londen op 13 februari 2004;

15° het Internationaal Verdrag van Hongkong voor
het veilig en milieuvriendelijk recyclen van schepen,
gedaan te Hongkong op 15 mei 2009.”.

Art. 5

In artikel 4 van dezelfde wet worden de bepalingen
onder 9° tot 11° ingevoegd, luidende:

“9° de wijzingen aan de Bijlage bij het Internationaal
Verdrag van Torremolinos voor de beveiliging van
vissersvaartuigen van 1977, zoals gewijzigd door het
Protocol van 1993 en de Overeenkomst van Kaapstad
van 2012 aangenomen op basis van het artikel 11 van
het Protocol van 1993;

10° de wijzigingen aan de Bijlage aangenomen op ba-
sis van artikel 19 van het Internationaal Verdrag voor de
controle en het beheer van ballastwater en sedimenten
van schepen, gedaan te Londen op 13 februari 2004;

11° de wijzigingen aan de Bijlage aangenomen op
basis van artikel 18 van het Internationaal Verdrag van
Hongkong voor het veilig en milieuvriendelijk recyclen
van schepen, gedaan te Hongkong op 15 mei 2009.”.
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que modifiée par le Protocole de 1993 et I’Accord du
Cap du 2012;

14° la Convention internationale pour le contrdle et la
gestion des eaux de ballast et sédiments des navires,
faite a Londres le 13 février 2004;

15° la Convention internationale de Hong Kong pour le
recyclage sUr et écologiquement rationnel des navires,
faite a Hong Kong le 15 mai 2009.”.

Art. 5

Dans I'article 4 de la méme loi, sont insérés les 9° a
11° rédigés comme suit:

“9° les modifications a I’Annexe de la Convention
internationale de Torremolinos de 1977 sur la sécurité
des navires de péche, telle que modifiée par le Protocole
de 1993 et I’Accord du Cap de 2012, adoptées sur la
base de I'article 11 du Protocole de 1993;

10° les modifications a I’Annexe adoptées sur la base
de l'article 19 de la Convention internationale pour le
contréle et la gestion des eaux et sédiments des navires,
faite a Londres le 13 février 2004;

11° les modifications a I’Annexe adoptées sur la base
de I’article 18 de la Convention internationale de Hong
Kong pour le recyclage s(r et écologiquement rationnel
des navires, faite a Hong Kong le 15 mai 2009.”.
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